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POOL 500

Instalaéni prirucka

Zapojovaci sada, bazén
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° ML At Pokud se poskodi napéjeci kabel, mUze ho
D U leZIte | nfOrmace vymenit pouze spole¢nost NIBE, jeji servisni
zastoupeni nebo jing autorizovana osoba, aby

BEZPECNOSTNI INFORMACE oope TR TN . )
se predeslo riziku Urazu a poskozeni.

Tato pfirucka popisuje instalacni a servisni postupy,
které musf provadét odbornici. SYMBOLY

Tato pfiru¢ka musi zlstat u zakaznika.

ZCS UPOZORNEN/!

Tento SpOtIv’ebI(VJ mohou pOUéivat déti starsi Tento Symbo| oznaéuje nebezpeéi pro 0Sobu

8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, nebo stroj.
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostateCnymi zkuSenostmi a ? POZOR!
znalostmi za predeklede' £€ mayl Z?“S,ten Tento symbol oznacuje dulezité informace o
dohled nebo byly pouceny o bezpecném tom, co byste méli brat v tvahu pfi instalaci
pouzivani spotfebi¢e a chapou souvisejici nebo Udrzbé systému.
rizika. Déti sinesmegji hrat se spotfebi¢em.
Bez dozoru nesmegji provadeét ¢isténi ani O TIP
uzivatelskou udrzbu. = Tento symbol oznaduje tipy, které vam usnadni
Vyrobce si vyhrazuje pravo k technickym pouzivani vyrobku.
zménam a ke zménam vzhledu. L

ZNACENI
©NIBE 2019.

CE Symbol CE je povinny pro vétsinu vyrobk{ pro-
dévanych v EU bez ohledu na to, kde se vyrabéji.

Tlak v systému IP21 Klasifikace kryti elektrotechnického zafizeni.
Max. tlak v systé- MPa Urceno hlav- ﬁ Nebezpeéi pro osobu nebo stroj.
mu, topné médi- nim vyrob-
um kem &y Prectéte siinstalacni prirucku.
Max. pratok I/s Urceno hlav-

nim vyrob-

kem

Max. pfipustna °C 35
okolni teplota

POOL 500 musi byt pfipojen pres odpojovac.
Prarez kabelu musi byt dimenzovan na zéakla-
dé jmenovitého proudu pouzitého jistice.
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VSeobecné informace VN

Toto pfislusenstvi obsahujici samostatny elektricky Fidici POZOR!

modul slouzi k tomu, aby bylo mozné vyuzivat ohtev Typ $roubl musi byt pfizplsoben povrchu, na
bazénu s VVM 500. Vnitfni modul ¥idi prepinaci ventil kterém se provadi instalace.
(QN19) a ob&hové cerpadlo (GP9).

OBSAH

1x Meédeéna trubka

1x Potrubni izolace

4 x Kabelové spony

1x Prepinacf ventil s pohonem

1x Trojcestny prepinaci ventil

1x Modul AXC

2 X Pasta na topné trubky

2 x Hlinikova paska

1x [zola¢ni paska

1x Teplotni ¢idlo

1x Kryci kotou¢

1x Kompresni krouzek

Pouzijte vSechny kotvici body a nainstalujte modul ve
svislé poloze na sténu tak, aby zadna ¢éast fidiciho modu-
lu nevycCnivala za okraj stény.

Kolem fidiciho modulu nechte alespori 100 mm volného
mista, abyste usnadnili pfistup a vedeni kabell béhem
instalace a servisu.

UPOZORNEN/!

Instalace musi byt provedena tak, aby vyhovo-
vala stupni kryti IP21.
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UMISTENI SOUCASTI, MODUL AXC (AA25)

ELEKTRICKE SOUCASTI

AA5 Doplrikova karta
AA5-S2  Dvoupolohovy mikropfepinac
AAbL-X2 Svorkovnice, vstupy
AAB-X4  Svorkovnice, komunikace
AAB-X9 Svorkovnice, vystupy
AAbL- Svorkovnice, prepinaci ventil
X10

AA25-FC1 Miniaturnf jisti¢

AA25-X1  Svorkovnice, napajeni

Oznaceno podle normy EN 81346-2.

POOL 500 |



Potrubni pripojky 5 TP
= |zolujte potrubi, aby se predeslo zbytednym

VSEOBECNE INFORMACE tepelnym ztratam.

Kdyz je VVM 500 pfipojen k bazénu, VVM 500 zajistuje
pratok plnicim ¢erpadlem (GP12) pfes vyménik bazénu

a tepelné &erpadlo. Vnitfni ob&hové ¢erpadlo (GP1) udr- , =N \ L =N=N
Zuje pratok v klimatizaénimu systému béhem ohtevu el = ': |
bazénu. Vnéjsi obéhové ¢erpadlo (GP9) zajistuje cirkulaci 0

vody z bazénu mezi vyménikem bazénu a bazénem. ) B

PRINCIP INSTALACE ) 1l

Trojcestny prepinaci ventil

XL39 ‘

Potrubi k bazénu —

E

=

=
o

Pfipustné polohy pfepinaciho ventilu.

PRIPOJENI

1. Odstrante predni kryt podle instala¢ni ptirucky k VVM
500.

2. Pokud je jiz VVM 500 nainstalovén a naplnén vodou,

je nutné vypustit klimatiza¢ni systém a VVM 500,
viz dalSi pokyny v instala¢ni pfiru¢ce k VVM 500.

Odstrarite ucpavku z pripojky bazénu (XL39).

4. 1zolujte dodanou médénou trubku dodanou potrubni
izolaci.

5. Nainstalujte mé&dénou trubku a kompresni krouzek
do ptipojky bazénu (XL39).

6. Nainstalujte kryci kotouc.

6 POOL 500 |



TROJCESTNY PREPINACI VENTIL

Nainstalujte prepinaci ventil (QN19) s portem AB jako
vstupem vystupniho potrubi z tepelného ¢erpadla, por-
tem A vedoucim k bazénu a portem B vedoucim k top-
nému systému. Nainstalujte ho tak, aby se port AB otvi-
ral smérem k portu B, kdyz je motor v pohotovostnim

rezimu. Po pfichodu signalu se port AB otevife smérem
k portu A.

TEPLOTNI CIDLO

e Cidlo teploty bazénu (BT51) se nachézi na vratném
potrubf z bazénu.

Pfi instalaci teplotniho ¢idla pouzijte stahovaci pasky,
tepelné vodivou pastu a hlinikovou pasku. Potom jej
izolujte dodanou izola¢ni paskou.

UPOZORNEN/!

Cidlo a komunikaé&ni kabely nesmi byt vedle
napajecich kabelu.

POOL 500 |



Schéma systému

UPOZORNEN/!

Toto je prehledové schéma. Aktuélni instalace
se musi naplanovat podle platnych norem.

VYSVETLENI

CL11 Systém bazénu

AA25 Modul AXC

BT51 Teplotni ¢idlo, bazén

EP5 Tepelny vymeénik, bazén

GP9 Obéhové cerpadlo, bazén
HQ4 Filtr necistot

QN19 Trojcestny ventil, bazén

EB15 VVM500

EB101 F2120/F2040/AMS10/HBS05

Oznaceno podle normy |IEC 61346-2.
PRIPOJENI K BAZENU

Ohfev bazénu je uptednostriovan podle vybraného na-
staveni ve vnitfnim modulu. Pokud nenf pfipojeno &idlo
bazénu (BT51), nebude povoleno spusténi ohfevu bazé-
nu.

PREHLEDOVE SCHEMA VVM 500 A POOL
500

o

-AA25 B
! 3"'""":,',',:Z',:ZZZ:ZZZZD """"" | """""""""
| . EPS CON19 |
i -HQ4 ‘BE,l}—GPQE T |
[ A E— L X139
-EB101 -EB15

§4)

UPOZORNENI: Toto je ptehledové schéma. Aktualni in-
stalace se musi naplanovat podle platnych norem.
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Elektricke zapojeni

UPOZORNEN/!

Veskeré elektrické zapojeni musi provadet au-
torizovany elektrikar.

Elektricka instalace a zapojovani se musi prova-
dét v souladu s platnymi predpisy.

Vnitfni modul musf byt béhem instalace POOL
500 odpojen od napajent.

e Kabely ¢idel pro externi ptislusenstvi se nesmi pokladat
podél vysokonapétovych kabell, aby se zabranilo ru-
Seni.

e Komunikaéni kabely a kabely ¢idel pro externi pfislu-
Senstvi musi mit minimalni prafez 0,5 mm?2 a délku az
50 m, pouzijte naptiklad EKKX, LiYY nebo ekvivalentni
typ.

e POOL 500 musi byt pfipojen pres odpojovac. Prirez
kabelu musi byt dimenzovan na zékladé jmenovitého
proudu pouzitého jistice.

¢ \/ pfipadech, Ze soucast v elektroinstalacni sk¥ini ma
samostatné napajeni, oznacte prisluSnou skFif varova-
nim o externim napéti.

e Po vypadku napajeni se POOL 500 restartuje.

Schéma elektrického zapojeni je na konci této instalaéni
prirucky.

POOL 500 |

KABELOVY ZAMEK

K uvolriovani a zajistovani kabell ve svorkovnicich pou-
Zivejte vhodny nastroj.




PRIPOJENI KOMUNIKACE
VVM 500

Toto prislusenstvi obsahuje doplrikovou kartu (AAD),
kterd musi byt zapojena pfimo do vstupni desky vnitiniho
modulu (svorkovnice AA3-X4).

Pokud je tfeba pfipojit nebo je jiz nainstalovano nékolik
kusU prislusenstvi, musi se dodrZzovat nasledujici pokyny.
Prvni doplrikové karta musi byt pfipojena pfimo ke svor-
kovnici vnitfniho modulu AA3-X4. Nasleduijici karty se
musi zapojovat do série s predchozi kartou.

Pouzijte kabel LiYY, EKKX nebo podobny typ.

EB15

[

—
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|

PRIPOJENI NAPAJENI

Pripojte napéjeci kabel ke svorkovnici X1, jak je znazor-
néno na obrazku.

Utahovaci moment: 0,5-0,6 Nm.

POOL 500 Externi
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DESKA PRISLUSENSTVI, PREHLED (AAB)
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PRIPOJENI CIDEL A EXTERNIHO BLOKOVANI
Pouzijte kabel LiYY, EKKX nebo podobny typ.

CIDLO BAZENU (BT51)

Pripojte ¢idlo bazénu ke svorkdm AAB-X2:23-24.
EXTERNI BLOKOVANI (VOLITELNE)

Kontakt umoznujici blokovat ohfev bazénu Ize pfipojit ke
svorkam AAB-X2:21-22. Po sepnuti kontaktu se ohtev
bazénu zablokuije.

BT51 ) Externi blokovani

S

Externi

POOL 500

POZOR!

Reléové vystupy na desce prislusenstvi mohou
prenaset celkovy max. proud 2 A (230 V).

PRIPOJENI OBEHOVEHO CERPADLA (GP9)

Pripojte obéhové ¢erpadlo (GP9) ke svorkdm AA5-X9:8
(230 V), AA5-X9:7 (N) a X1:3 (PE).

Skrir jednotky Externi
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PRIPOJENI MOTORU PREPINACIHO VENTILU
(QN19)

Pripojte motor (QN19) ke svorkdm AAB-X9:2 (signal),
AAB-X9:5 (N) a AAB-X10:2 (230 V).

Sk¥ir jednotky  Externi

Gasx9 o0
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DVOUPOLOHOVY MIKROPREPINAC

Dvoupolohovy mikropfepina¢ (S2) na doplnkové karté
(AAB) musi byt nastaven nasledovneé.

-m 2
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Nastavovani programu

Nastavovéani programu POOL 500 Ize provadét prostred-
nictvim prlvodce spousténim, nebo pfimo v systému
nabidek.

SYSTEM NABIDEK

Pokud nenastavite vSechny parametry prostrednictvim
privodce spousténim nebo potfebujete nékteré nasta-
veni zménit, mlzete vyuzit systém nabidek.

PRUVODCE SPOUSTENIM

PrGvodce spousténim se zobrazuje pfi prvnim spusténi
po instalaci tepelného Cerpadla, ale nachazi se také v
nabidce 5.7.

NABIDKA 5.2 - NASTAVEN/[ SYSTEMU
Aktivace/deaktivace pfislusenstvi.

NABIDKA 4.1.1 - BAZEN

Aktivace ohfevu bazénu a nastaveni spoustéci a zasta-
vovaci teploty.

NABIDKA 5.11.1.2 - PLNICI CERPADLO

Nastaveni rychlosti plniciho ¢erpadla.

POZOR!

Viz také instala¢ni pfirucka k vnitrnimu modulu.

POOL 500 |



Technické udaje

TECHNICKE SPECIFIKACE

Modul AXC

Udaje o napéjeni

Jmenovité napéti 230 V~, 50 Hz
Trida kryti P21

Min. jmenovity proud pojistky A 10
Pripojeni doplrikd

Max. pocet vystupl pro ventily 2

Ruzné

Rozméry D x S x V mm 175 x 250 x 100
Hmotnost kg 1,47

Latky podle smérnice (EG) ¢. 1907/2006, ¢lanku 33 (Reach)

Olovo v mosaz-
nych soucastech

POOL 500

Napéti, obéhové Cerpadlo 230 V~, 50 Hz
Napéti, prepinaci ventil 230 V~, 50 Hz
Pripojka, ¢erpadlo G1

Pfipojeni prepinaciho ventilu

@ 28mm kom-
presni krouzek

C. dilu

067 181

Vlykonova charakteristika Cerpadla

Tlak (kPa)
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70 ~—
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SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJEN
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Kontaktni informace

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S41 9QG Chesterfield
Tel: +44 (0)845 095 1200
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz
AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41 (0)58 252 21 00
info@nibe.ch

nibe.ch

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.0.

DraZice 69, 29471 Benatky n. Jiz.
Tel: +420 326 373 801
nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Qosterhout
Tel: +31 (0168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA

EVAN

bld. 8, Yuliusa Fuchika str.
603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831 419 57 06
kuzmin@evan.ru
nibe-evan.ru

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 97 17 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (05141 7546 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK AS

Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 23 17 05 20
post@abkklima.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se
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NIBE Energy Systems
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Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu

This manual is a publication from NIBE Energy Systems. All product illustrations, facts and
specifications are based on current information at the time of the publication’s approval.
NIBE Energy Systems makes reservations for any factual or printing errors in this manual.
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